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• use the instrument near water
• operate if visible damage is evident
• clean the instrument with solvents 

(apart from the indenter and clamping system)
• open the housing
• attempt to lift the instrument by the handles or panel clamping mechanism
• expose to excessive heat or humidity, aggressive solvents, corrosive substances, 

flammable substances and/or excessive vibration
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• die Verwendung des Gerätes in der Nähe von Wasser
• die Verwendung des Gerätes, wenn sichtbare Schäden zu erkennen sind
• das Reinigen der Prüfmaschine mit Lösungsmitteln 

(mit Ausnahme von Stößel und Spannvorrichtung)
• das Öffnen des Gehäuses
• das Anheben des Gerätes an der Kurbel und der Klemmvorrichtung für die Probe
• das Messgerät übermäßiger Hitze oder Feuchtigkeit, aggresiven Lösemitteln, 

korrosiven, brennbaren Substanzen und/oder übermäßigen Vibrationen 
auszusetzen



+ +



• d’utiliser l’appareil à proximité d’eau
• d’utiliser l’appareil lorsque des défauts visibles sont constatés
• de nettoyer la machine d’essai avec des solvants 

(à l’exception du poussoir et du dispositif de serrage)
• d’ouvrir le boîtier
• de lever l’appareil au niveau de la manivelle et du dispositif de serrage pour 

l’échantillon
• d’exposer l’appareil de mesure à une chaleur ou une humidité excessive, à des 

solvants agressifs, à des substances corrosives ou inflammables et/ou à des 
vibrations excessives
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• usare lo strumento in prossimità di acqua
• usare lo strumento quando sono visibili dei danni
• pulire la macchina per il test con solventi 

(ad eccezione di puntone e dispositivo di fermo)
• aprire l’alloggiamento
• sollevare lo strumento facendo presa sulla manovella e sul dispositivo di fissaggio 

del campione
• esporre lo strumento a calore o umidità eccessivi, a solventi aggressivi, sostanze 

corrosive e infiammabili e/o a vibrazioni eccessive



+ +



• Utilizar el equipo cerca del agua
• Utilizar el equipo si se aprecian daños visibles
• Utilizar disolventes para limpiar la máquina de ensayo 

(con excepción del empujador y el mecanismo de sujeción)
• Abrir la carcasa
• Levantar el equipo por la manivela y el dispositivo de fijación de la muestra
• Exponer el instrumento de medición a niveles excesivos de calor o humedad, 

disolventes agresivos, sustancias corrosivas o inflamables y/o niveles excesivos 
de vibración
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• utilizar o aparelho perto de água
• utilizar o aparelho quando há danos visíveis
• limpar a máquina de ensaio com solventes 

(com exceção do êmbolo e dispositivo de fixação)
• abrir a caixa
• suspender o aparelho pela manivela e pelo dispositivo de fixação da amostra
• expor o aparelho de medição ao excesso de calor ou humidade, solventes 

agressivos, substâncias corrosivas, inflamáveis e/ou vibrações excessivas
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• Gebruik van het apparaat in de nabijheid van water
• Gebruik van het apparaat, als er zichtbare schade is
• Reinigen van het testapparaat met oplosmiddelen 

(met uitzondering van stoter en de spaninrichting)
• Openen van de behuizing
• Optillen van het apparaat aan de slinger en de kleminrichting voor het monster
• Het meetinstrument blootstellen aan overmatige hitte of vocht, agressieve 

oplosmiddelen, corrosieve ontvlambare stoffen en/of overmatige trillingen.



+ +
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• at anvende apparatet i nærheden af vand
• at anvende apparatet, hvis det har synlige skader
• at rense test-apparatet med opløsningsmidler 

(med undtagelse af stødstang og spændeanordning)
• at åbne kabinettet
• at løfte apparatet i betjeningsarmen og klem-anordningen til prøven
• at udsætte måleapparatet for meget kraftig varme eller fugtighed, aggressive 

opløsningsmidler, brændbare substanser og/eller for meget kraftige vibrationer



+ +



• att använda instrumentet i närheten av vatten
• att använda instrumentet, när synliga skador har upptäckts
• att rengöra provmaskinen med lösningsmedel 

(med undantag av stamp och spännanordning)
• att öppna huset
• att lyfta instrumentet i veven och klämanordningen för provet
• att utsätta mätinstrumentet för överdriven hetta eller fuktighet, aggressiva 

lösningsmedel, korrosiva, brännbara substanser och/eller omåttliga vibrationer



+ +



• Bruk av apparatet i nærheten av vann
• Bruk av apparatet når synlige skader konstateres
• Rengjøring av prøvingsmaskinen med løsemidler 

(med unntak av løfteren og spenninnretningen)
• Åpning av huset
• Løfting av apparatet med sveiven og kleminnretningen for prøven
• Å utsette måleapparatet for sterk varme eller fuktighet, aggressive løsemidler, 

korrosive, brennbare stoffer og/eller sterke vibrasjoner
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• laitteen käyttäminen veden lähellä
• laitteen käyttäminen, jos on tunnistettavissa näkyviä vahinkoja
• testauskoneen käyttäminen liuotinaineella 

(poikkeuksena painin ja kiinnityslaite)
• kotelon avaaminen
• laitteen nostaminen kammesta tai koekappaleen kiinnityslaitteesta
• Mittalaitteen altistaminen liialliselle kuumuudelle tai kosteudelle, aggressiivisille 

liuottimille, syövyttäville, palaville aineille ja/tai liialliselle tärinälle
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• stosowanie urz dzenia w pobli u wody
• stosowanie urz dzenia przy widocznych uszkodzeniach
• czyszczenie urz dzenia do bada  przy u yciu rozpuszczalników 

(z wyj tkiem popychacza i przyrz du mocuj cego)
• otwieranie obudowy
• podnoszenie urz dzenia za korb  i przyrz d zaciskowy do sondy
• nara anie urz dzenia pomiarowego na dzia anie zbyt wysokiej temperatury lub 

wilgotno ci, agresywnych rozpuszczalników, korozyjnych, atwopalnych substancji 
i/lub nadmiernych drga



+ +



• používání p ístroje v blízkosti vody
• používání p ístroje s viditelným poškozením
• išt ní p ístroje edidly 

(s výjimkou kuli ky a upínacího p ípravku)
• otevírání korpusu p ístroje
• zvedání p ístroje za kliku a mechanismus pro upevn ní vzorku
• vystavování p ístroje nadm rnému horku nebo vlhkosti, agresivním edidl m, 

korozivním, ho lavým látkám a/nebo nadm rným vibracím



+ +



• používanie prístroja v blízkosti vody
• používanie prístroja, ak sú na om vidite né poškodenia
• istenie skúšobného stroja s rozpúš adlami 

(s výnimkou šmýkadla a upínacieho prípravku)
• otvorenie skrine
• zdvíhanie prístroja na k uke a upínacom prípravku pre vzorku
• merací prístroj vystavova  nadmernému teplu alebo vlhkosti, agresívnym 

rozpúš adlám, korozívnym, hor avým látkam a/alebo nadmerným vibráciám
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• uporaba naprave v bližini vode
• uporaba naprave v vidno poškodovanem stanju
• iš enje preizkuševalnika s topili 

(razen tolkala in vpenjalne naprave)
• odpiranje ohišja
• dviganje naprave s prijemanjem za ro ico in vpenjalno napravo za preizkus
• izpostavljanje merilne naprave preveliki vro ini ali vlagi, mo nim topilom, 

korozivnim gorljivim snovem in/ali prevelikim vibracijam
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• a készüléket víz közelében használni
• a készüléket használni, ha azon sérülések láthatók
• a vizsgálókészülék tisztítása oldószerekkel 

(a lök rúd és befogókészülék kivételével)
• a készülék házának kinyitása
• a készüléket a forgattyútól és a próbadarab befogókészülékét l megemelni
• a készüléket túlzott h ségnek vagy nedvességnek, agresszív oldószereknek, 

korrozív, éghet  anyagoknak és/vagy túlzott vibrációknak kitenni
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• utilizarea aparatului în apropierea apei
• utilizarea aparatului dac  sunt daune invizibile pe aparat
• cur area ma inii de testat cu diluan i 

(cu excep ie poansonului i dispozitivului de prindere)
• deschiderea carcasei
• ridicarea aparatului de la manivel  i a dispozitivului de prindere probe
• expunerea aparatului de m sur  la c ldur  sau umiditate, diluan i agresivi, 

substan e corozive, capabile de ardere i/sau vibra ii excesive
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• Cihaz n suyun yak n nda kullan lmas
• Cihaz n görünür hasar varken kullan lmas
• Test makinesinin çözücü maddelerle temizlenmesi 

(itici ve s k t rma tertibat  hariç)
• D  kasan n aç lmas
• Cihaz n test örne i s k t rma tertibat ndan ve koldan tutularak kald r lmas
• Ölçüm cihaz n n a r  s  veya neme, agresif çözücü maddelere, korozyona yol 

açan, yan c  maddelere ve/veya a r  titre ime maruz b rak lmas
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• kasutada seadet vee läheduses
• kasutada seadet, kui tuvastatakse nähtavaid kahjustusi
• puhastada kontrollimismasinat lahustitega 

(erandiks tõukur ja pingutusseadis)
• avada korpust
• tõsta seadet vändast ja proovi pigistusseadisest
• allutada mõõteseadet ülemäärasele kuumusele või niiskusele, agressiivsetele 

lahustitele, korrosiivsetele, põlemisvõimelistele substantsidele ja/või 
ülemäärastele vibratsioonidele
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• izmantot ier ci dens tuvum
• lietot ier ci, ja taj  ir redzami boj jumi
• t r t test šanas ier ci ar š din t jiem 

(iz emot spiedni un iesp l šanas meh nismu)
• atv rt korpusu
• pacelt ier ci aiz klo a un spriegojumpier ces testa veikšanai
• pak aut m rier ci p rm r ga karstuma vai mitruma, agres vu š din t ju, koroz vu, 

degošu vielu un/vai p rm r gu vibr ciju iedarb bai



+ +



• naudoti prietais  netoli vandens
• naudoti pastebimai apgadint  prietais
• valyti tester  tirpikliais (išskyrus st mikl  ir tvirtinimo tais )
• atidaryti korpus
• kelti prietais  už sukamosios rankenos ir už m ginio s varžos taiso
• leisti, kad matavimo prietais  veikt  didelis karštis arba dr gm , agresyv s 

tirpikliai, korozij  skatinan ios, degios medžiagos ir (arba) labai stiprios vibracijos



+ +
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